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All the praises and thanks be to Allah, the Lord of the
The Most Alameen (mankind, jinns and all that exists).
Beneficent, the Most Merciful. The Only Owner (and the
Only Ruling Judge) of the Day of Recompense (i.e. the
Day of Resurrection) The Only Owner (and the Only
Ruling Judge) of the Day of Recompense (i.e. the Day of
Resurrection) Guide us to the Straight Way The Way of
those on whom You have bestowed Your Grace , nor of

those who went astray (such as the Christians)
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"I take Allahs Refuge from being among Al-Jahiloon

(the ignorants or the foolish)."
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"Our Lord! Accept (this service) from us. Verily! You

are the All-Hearer, the All-Knower."
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"Our Lord! And make us submissive unto You and of our
offspring a nation submissive unto You, and show us our
Manasik (all the ceremonies of pilgrimage - Hajj and
Umrah, etc.), and accept our repentance. Truly, You are
the One Who accepts repentance, the Most Merciful.
"Our Lord! Send amongst them a Messenger of their

own (and indeed Allah answered their invocation by

sending Muhammad Peace be upon him ), who shall

recite unto them Your Verses and instruct them in the
Book (this Quran) and Al-Hikmah (full knowledge of the
Islamic laws and jurisprudence or wisdom or
Prophethood, etc.), and sanctify them. Verily! You are
the All-Mighty, the All-Wise."
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"Our Lord! Give us in this world that which is good and

in the Hereafter that which is good, and save us

from the torment of the Fire!"
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"Our Lord! Pour forth on us patience and make us
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victorious over the disbelieving people."
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"Our Lord! Punish us not if we forget or fall into error,
our Lord! Lay not on us a burden like that which You did
lay on those before us (Jews and Christians); our Lord!
Put not on us a burden greater than we have strength to

bear. Pardon us and grant us Forgiveness. Have mercy

on us. You are our Maula (Patron, Suppor-ter and

Protector, etc.) and give us victory over the disbelieving

people.
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Allah! La ilaha illa Huwa (none has the right to be
worshipped but He), the Ever Living, the One Who
sustains and protects all that exists. Neither slumber, nor
sleep overtake Him. To Him belongs whatever is in the
heavens and whatever is on earth. Who is he that can
intercede with Him except with His Permission? He
knows what happens to them (His creatures) in this
world, and what will happen to them in the Hereafter .
And they will never compass anything of His Knowledge
except that which He wills. His Kursee extends over the
heavens and the earth, and He feels no fatigue in
guarding and preserving them. And He is the Most High,
the Most Great.
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"Our Lord! Let not our hearts deviate (from the truth)
after You have guided us, and grant us mercy from You.

Truly, You are the Bestower."
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Our Lord! Verily, it is You Who will gather mankind




together on the Day about which there is no doubt.

Verily, Allah never breaks His Promise".
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"Our Lord! We have indeed believed, so forgive us our

sins and save us from the punishment of the Fire."
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(none has the right to be worshipped but He), the
All-Mighty, the All-Wise.
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"O Allah! Possessor of the kingdom, You give the
kingdom to whom You will, and You take the kingdom
from whom You will, and You endue with honour whom
You will, and You humiliate whom You will. In Your Hand
is the good. Verily, You are Able to do all things.

You make the night to enter into the day, and You make

the day to enter into the night (i.e. increase and

decrease in the hours of the night and the day during
winter and summer), You bring the living out of the dead,
and You bring the dead out of the living. And You give
wealth and sustenance to whom You will, without limit

(measure or account).
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"O my Lord! Grant me from You, a good offspring. You

are indeed the All-Hearer of invocation."
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Our Lord! We believe in what You have sent down, and

we follow the Messenger (lesa (Jesus)); so write us
down among those who bear witness (to the truth i.e. La
ilaha ill-Allah - none has the right to be worshipped but
Allah).
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And they said nothing but: "Our Lord! Forgive us our sins

and our transgressions (in keeping our duties to You),
establish our feet firmly, and give us victory over the

disbelieving folk."
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"Allah (Alone) is Sufficient for us, and He is the Best

Disposer of affairs (for us)."
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Lord! You have not created (all) this without purpose,
glory to You! (Exalted be You above all that they
associate with You as partners). Give us salvation from

the torment of the Fire.
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"Our Lord! Verily, whom You admit to the Fire, indeed,
You have disgraced him, and never will the Zalimoon

(polytheists and wrong-doers) find any helpers.
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"Our Lord! Verily, we have heard the call of one

(Muhammad SAW) calling to Faith: Believe in your Lord,

and we have believed. Our Lord! Forgive us our sins and

remit from us our evil deeds, and make us die in the




state of righteousness along with Al-Abrar (those who

are obedient to Allah and follow strictly His Orders).
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"Our Lord! Grant us what You promised unto us through
Your Messengers and disgrace us not on the Day of

Resurrection, for You never break (Your) Promise."
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"Our Lord! Rescue us from this town whose people are




oppressors; and raise for us from You one who will

protect, and raise for us from You one who will help."
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"O my Lord! | have power only over myself and my
brother, so separate us from the people who are the

Fasiqoon (rebellious and disobedient to Allah)!"
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"Our Lord! We believe; so write us down among the

witnesses.

_L/C?uﬁumfufq]uf’;Uul(,l(cb,/;m:_t




VJJJJ/L; 2
/“s@uwa It “‘5;:3m

J,..i “/ LJLP/U Uwi\j‘o@
SISO

"O Allah, our Lord! Send us from heaven a table spread

(with food) that there may be for us - for the first and the
last of us - a festival and a sign from You; and provide

us sustenance, for You are the Best of sustainers."
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"Verily, my Salat (prayer), my sacrifice, my living, and my
dying are for Allah, the Lord of the Alameen (mankind,
jinns and all that exists)."He has no partner. And of this |

have been commanded, and | am the first of the

Muslims."
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"Our Lord! We have wronged ourselves. If You forgive
us not, and bestow not upon us Your Mercy, we shall

certainly be of the losers."
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"Our Lord! Place us not with the people who are

Zalimoon (polytheists and wrongdoers)."
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Our Lord! Judge between us and our people in truth, for

You are the Best of those who give judgment.”
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our Lord when they reached us! Our Lord! pour out on

us patience, and cause us to die as Muslims."
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"Glory be to You, | turn to You in repentance and | am

the first of the believers."
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"O my Lord! Forgive me and my brother, and make us

enter into Your Mercy, for you are the Most Merciful of

those who show mercy."
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Verily, there has come unto you a Messenger

(Muhammad SAW) from amongst yourselves (i.e. whom




you know well). It grieves him that you should receive
any injury or difficulty. He (Muhammad SAW) is anxious
over you (to be rightly guided, to repent to Allah, and
beg Him to pardon and forgive your sins, in order that
you may enter Paradise and be saved from the

punishment of the Hell-fire), for the believers (he SAW

is) full of pity, kind, and merciful.
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"Allah is sufficient for me. La ilaha illa Huwa (none has
the right to be worshipped but He), in Him | put my trust
and He is the Lord of the Mighty.\
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Our Lord! Make us not a trial for the folk who are
Zalimoon (polytheists and wrong-doing) (i.e. do not make
them overpower us)."And save us by Your Mercy from

the disbelieving folk."
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"Our Lord! You have indeed bestowed on Firaun
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(Pharaoh) and his chiefs splendour and wealth in the life
of this world, our Lord! That they may lead men astray
from Your Path. Our Lord! Destroy their wealth, and
harden their hearts, so that they will not believe until

they see the painful torment.”
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in the Name of Allah will be its moving course and its

resting anchorage. Surely, my Lord is Oft-Forgiving,

Most Merciful."
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"O my Lord! | seek refuge with You from asking You that

of which | have no knowledge. And unless You forgive

me and have Mercy on me, | would indeed be one of the




losers."
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And my guidance cannot come except from Allah, in Him

| trust and unto Him | repent.
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"O my Lord! Prison is more to my liking than that to
which they invite me. Unless You turn away their plot

from me, | will feel inclined towards them and be one (of




those who commit sin and deserve blame or those who

do deeds) of the ignorants."
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But Allah is the Best to guard, and He is the Most
Merciful of those who show mercy."

~e Ybrmlie ujgj.rwouﬁlgz_l)l;é./aglbﬂ,&)l
(171 ey))

b)d/blﬁuﬁajfﬁg)

"My Lord! You have indeed bestowed on me of the

sovereignty, and taught me the interpretation of dreams;




The (only) Creator of the heavens and the earth! You
are my Walee (Protector, Helper, Supporter, Guardian,
etc.) in this world and in the Hereafter, cause me to die
as a Muslim (the one submitting to Your Will), and join

me with the righteous.”
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"O my Lord! Make this city (Makkah) one of peace and

security, and keep me and my sons away from

worshipping idols.
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"O our Lord! | have made some of my offspring to dwell
in an uncultivable valley by Your Sacred House (the
Kabah at Makkah); in order, O our Lord, that they may
perform As-Salat (Igamat-as-Salat), so fill some hearts
among men with love towards them, and (O Allah)

provide them with fruits so that they may give thanks.
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"O our Lord! Certainly, You know what we conceal and
what we reveal. Nothing on the earth or in the heaven is

hidden from Allah.
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"All the praises and thanks be to Allah, Who has given

me in old age Ismail (Ishmael) and Ishaque (Isaac).

Verily! My Lord is indeed the All-Hearer of invocations
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"O my Lord! Make me one who performs As-Salat
(lgamat-as-Salat), and (also) from my offspring, our Lord!
And accept my invocation."Our Lord! Forgive me and my

parents, and (all) the believers on the Day when the

reckoning will be established."
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"My Lord! Bestow on them Your Mercy as they did bring

me up when | was small."
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My Lord! Let my entry (to the city of Al-Madinah) be

good, and likewise my exit (from the city of Makkah) be

good. And grant me from You an authority to help me (or

a firm sign or a proof).
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"Our Lord! Bestow on us mercy from Yourself, and

facilitate for us our affair in the right way!"
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"My Lord! Indeed my bones have grown feeble, and grey

hair has spread on my head, And | have never been




unblest in my invocation to You, O my Lord!"And Verily! |
fear my relatives after me, since my wife is barren. So
give me from Yourself an heir,"Who shall inherit me, and
inherit (also) the posterity of Yaqoob (Jacob) (inheritanc
of the religious knowledge and Prophethood, not the

wealth, etc.). And make him, my Lord, one with whom

You are Well-pleased!".
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"O my Lord! Open for me my chest (grant me
self-confidence, contentment, and boldness) "And ease
my task for me; "And make loose the knot (the defect)

from my tongue,
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"Our Lord! Verily! We fear lest he should hasten to

punish us or lest he should transgress (all bounds

against us)."
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"My Lord! Increase me in knowledge."
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"Verily, distress has seized me, and You are the Most

Merciful of all those who show mercy."
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(none has the right to be worshipped but You (O Allah)),
Glorified (and Exalted) are You (above all that (evil) they
associate with You). Truly, | have been of the

wrong-doers."
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"O My Lord! Leave me not single(childless), though You

are the Best of the inheritors."
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"My Lord! Judge You in truth! Our Lord is the Most
Beneficent, Whose Help is to be sought against that

which you attribute (unto Allah that He has offspring, and

unto Muhammad SAW that he is a sorcerer, and unto

the Quran that it is poetry, etc.)!"
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"My Lord! Cause me to land at a blessed landing-place,

for You are the Best of those who bring to land."
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" My Lord! If You would show me that with which they




are threatened (torment),"My Lord! Then (save me from

Your Punishment), and put me not amongst the people

who are the Zalimoon (polytheists and wrong-doing)."
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"My Lord! | seek refuge with You from the whlsperlngs

(suggestions) of the Shayatin (devils)."And | seek refuge

with You, My Lord! lest they may attend (or come near)

me.
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"Our Lord! Bring us out of this; if ever we return (to evil),

then indeed we shall be Zalimoon: (polytheists,




oppressors, unjust, and wrong-doers, etc.)."
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"Our Lord! We believe, so forgive us, and have mercy on

us, for You are the Best of all who show mercy!"
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"My Lord! Forgive and have mercy, for You are the Best

of those who show mercy!"
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"Our Lord! Avert from us the torment of Hell. Verily! Its

torment is ever an inseparable, permanent

punishment."Evil indeed it (Hell) is as an abode and as a

place to dwell.
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"Our Lord! Bestow on us from our wives and our

g

offspring who will be the comfort of our eyes, and make

us leaders for the Muttagoon"
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My Lord! Bestow Hukman (religious knowledge, right
judgement of the affairs and Prophethood) on me, and
join me with the righteous;And grant me an honourable
mention in later generations;And make me one of the

inheritors of the Paradise of Delight;
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"My Lord! Verily, my people have beI|ed me. Therefore
judge You between me and them, and save me and

those of the believers who are with me."
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"My Lord! Save me and my family from what they do."
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"My Lord! Inspire and bestow upon me the power and
ability that | may be grateful for Your Favours which You
have bestowed on me and on my parents, and that |
may do righteous good deeds that will please You, and

admit me by Your Mercy among Your righteous slaves."
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"My Lord! Verily, | have wronged myself, so forgive me."

b‘d.j/

Then He forgave him. Verily, He is the Oft-Forgiving, the
Most Merciful.
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"My Lord! Save me from the people who are Zalimoon

rd

(polytheists and wrong-doers)!"
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"My Lord! Truly, | am in need of whatever good that You

bestow on me!"
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"My Lord! Give me victory over the people who are

Mufsidoon (those who commit great crimes and sins,

oppressors, tyrants, mischief-makers, corrupts).
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"Our Lord! We have now seen and heard, so send us

back (to the world), we will do righteous good deeds.




Verily! We now believe with certainty."
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"All the praises and thanks be to Allah, Who has
removed from us (all) grief. Verily, our Lord is indeed
OftForgiving, Most Ready to appreciate (good deeds and

to recompense). .
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"Our Lord! Bring us out, we shall do righteous good

deeds, not (the evil deeds) that we used to do." (Allah




will reply): "Did We not give you lives long enough, so
that whosoever would receive admonition, - could
receive it? And the warner came to you. So taste you
(the evil of your deeds). For the Zalimoon (polytheists

and wrongdoers, etc.) there is no helper."
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"My Lord! Grant me (offspring) from the righteous."
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"My Lord! Forgive me, and bestow upon me a kingdom




such as shall not belong to any other after me: Verily,

You are the Bestower."
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"O Allah! Creator of the heavens and the earth!
All-Knower of the Ghaib (unseen) and the seen. You will
judge between vyour slaves about that wherein

they used to differ."
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"Our Lord! You comprehend all things in mercy and
knowledge, so forgive those who repent and follow Your

Way, and save them from the torment of the blazing

Fire!
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"Our Lord! And make them enter the Adn (Eden)

Paradise (everlasting Gardens) which you have

5
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promised them, and to the righteous among their fathers,
their wives, and their offspring! Verily, You are the
All-Mighty, the All-Wise.
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"Our Lord! You have made us to die twice (i.e. we were
dead in the loins of our fathers and dead after our
deaths in this world), and You have given us life twice
(i.e. life when we were born and life when we are
Resurrected)! Now we confess our sins, then is there

any way to get out (of the Fire)?"
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Allah is very Gracious and Kind to His slaves. He gives
provisions to whom He wills. And He is the All-Strong,
the All-Mighty.

ce bl b 2 e bl A, Ui 136




(lQ!J/;)-ﬁ;UljééUiﬁgyd?)zﬁl
lp)d/::J)L/}’
:l 5 _ &, WG
ERICY muw SN RS
TSR U

"Glory to Him who has subjected this to us, and we

could never have it (by our efforts)."And verily, to Our

Lord we indeed are to return!
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"My Lord! Grant me the power and ability that | may be
grateful for Your Favour which You have bestowed upon
me and upon my parents, and that | may do righteous

good deeds, such as please You, and make my




off-spring good. Truly, | have turned to You in
repentance, and truly, | am one of the Muslims
(submitting to Your Will)."
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"Our Lord! | did not push him to transgress, (in disbelief,
oppression, and evil deeds) but he was himself in error

far astray."
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"I have been overcome, so help (me)!"
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"Our Lord! Forgive us and our brethren who have

preceded us in Faith, and put not in our hearts any

hatred against those who have believed. Our Lord! You

are indeed full of kindness, Most Merciful.
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" Our Lord! In You (Alone) we put our trust, and to You

(Alone) we turn in repentance, and to You (Alone) is




(our) final Return,"Our Lord! Make us not a trial for the
disbelievers, and forgive us, Our Lord! Verily, You, only
You are the All-Mighty, the All-Wise."
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"Our Lord! Keep perfect our Light for us (and do not put
it off till we cross over the Sirat (a slippery bridge over
the Hell) safely) and grant us forgiveness. Verily, You

are Able to do all things ."
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"My Lord! Build for me a home with You in Paradlse, and
save me from Firaun (Pharaoh) and his work, and save

me from the people who are Zalimoon (polytheists,

wrong-doers and disbelievers in Allah).
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(1) Say (O Muhammad (Peace be upon him)to these
Mushrikoon and Kafiroon): "O Al-Kafiroon (disbelievers in
Allah, in His Oneness, in His Angels, in His Books, in
His Messengers, in the Day of Resurrection, and in
(2)"l worship not that which you Al-Qadar, etc.)!

(3) "Nor will you worship that which | worship.  worship,




(4) "And | shall not worship that which you are
worshipping.(5) "Nor will you worship that which |

(6)"To you be your religion, and to me my  worship.

religion (Islamic Monotheism)."
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(1) Say (O Muhammad (Peace be upon him)): "He is
Allah, (the) One. (2). "Allah-us-Samad (The
Self-Sufficient Master, Whom all creatures need, He
(3) "He begets not, nor was He neither eats nor drinks)
begotten; (4)"And there is none co-equal or comparable

unto Him."
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(1)ISAY: "I SEEK refuge with the Lord of rising day (2)
"From the evil of what He has created; (3) "And from the
evil of the darkening (night) as it comes with its
darkness; (or the moon as it sets or goes away). (4)
"And from the evil of the witchcrafts when they blow in
the knots, (5) "And from the evil of the envier when he

envies."
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(1) | SAY: "I SEEK refuge with the Lord of men, (2) "The
King of mankind, (3) "The llah (God) of mankind, (4)
"From the evil of the whisperer (devil who whispers evil

in the hearts of men) who withdraws (from his

whispering in ones heart after one remembers Allah , (5)

"Who whispers in the breasts of mankind, (6)"Of jinns

and men."
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